14

14 fevral 2023-cu il

RESPUBLIKA

Mona gardas deyan dilina qurban!..

Heydarbaba, géylar biitiin dumandl,

Glinlarimiz bir-birindan yamandi,

Bir-birindan ayrilmayin amandi!

Yaxsiligi alimizdan aliblar,

Yaxsi bizi yaman giins saliblar.

Bu, adi misralar deyil, ¢clinki oxuyub tstiindan
sakit keca bilmirsan. ikiya parcalanmis Azarbay-
canin béyuk faciasi haqqinda sair nalasidir! Ustad
Sohriyarin  Azarbaycan dardidir. On illar boyu
dogma yerlardan, aziz adamlarindan ayn dis-
mis Sshriyarin Vatanle bagl Urayinin basinda
gozdirdiyi, dustntib-dasindigr matlablari anlat-
magq Uglin axar-baxarli, zongin, dogma Azarbay-
can dilinin 6ztineamaxsus orijinal ahangi olan cs-
nub dialektinde yazdigi "Heydarbabaya salam"
poemasi Giiney, milli hayatimiz, maisatimiz, psi-
xologiyamiz haqqinda sairans bir ensiklopediya-
dir.

Heydarbabaya bu qadar canliliq veran sair
asarini na Uglin mahz daga muracistle yazmasi-
nin sababini bels izah etmisdi: 'Dag goylers ya-
xindir. O, tabiatin sah asarlarindan biridir. Dag
tarixin abadi olaraq goéren agiq gozudir. O, ve-
tonds bas veran hadisalari seyr edarak 6z sina
daftorina yazir. Sairin géylars qalxan nalslarini
aks etdirib bitlin yer Giztina yayaraq haminin qu-
lagina catdirmagi tokca o bacarir'.

Gozal sorhdir. Bali, ustad dardini daga séyls-
misdi. Séylemisdi ki, agzindan yellar alib dagla-
ra, daglar da Uca Tanriya catdirsin...

Bir xalqin galacayine inam duygusunun yiik-
sak poetik ifadasidir sairin misralari. Heydarbaba
daginin timsalinda biitiin Azarbaycani imumi-
lasdiran sair xalqin 6z saadatini sadaqga saklinda
yox, mirtace qiivvalare (qurdlara) qarsi igid
ogullarinin miibarizasi sayasinds alds edacayina
inanir, o g6zal sayyami galbinin an darin gusasin-

Bagindan dordiyin giitls, cicokts,
Thiys bitimmiis saf bir iirokty,
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dan galan boylik samimiyyat duygusu ile taran-
nim edir: ‘Gadiklords qurdlan tut, bogginan,
Qoy quzular ayin-sayin otlasin...".

ikinci Diinya savasinda sovet qosunlar alman
fasistlorinin frandaki yuvasini dagitsa da, Rza sah
o6lkani tark edib ingilis agalarinin maslahatilo Af-
rikaya getsa, onun diktaturasi stiqut etss da, na
iranda, no do Canubi Azarbaycanda vaziyyat da-
yismamisdi. Clnki bir diktatorun yerina basqa bir
diktator, oglu Mshammadrza kec¢misdi. Yena
Azorbaycan mistomlaka halinda idi. Giiney
Azorbaycanda ana dili qadagan olunmusdu.
ogar kandlar va bazarlar olmasaydi, Azarbaycan
dilinin mahv olub aradan getmsak qorxusu var
idi. Ancaq takca bazar, ticarat Azarbaycan dilini,
xtsusan elmi va badii dili miihafize va inkisaf et-
dira bilmazdi. Bunun ig¢lin maktab vo matbuat
lazim idi...

O zaman Quzeyin qabaqcil ziyalilarinin torki-
binda Tabrizo galon sair Stleyman Ristom G-
neyds Azarbaycan dilinin framin rosmi doéviat
idaralerinds qadagan olunmasini béyiik tirokag-
ris1 ilo qarsilamis: "Man sanin dilina daymiram,
callad, Gal san da bu ana dilima dayma’, - deya
etirazini bildirmisdi. Qardas deyib, agir gtininds
kémayina galdiyi 6lkads yad allarin akdiyi to-
xumlarin cticarib boy atdigini géran sair 6z dog-
ma, qan qardaslarina miracistle 1941-ci ilds
"Tabrizim" seirini yazmisdi.

Vatan hasratils dardlari basdan asan soydasla-
nmizin talasindan, szabli, cafali giinlsrindan séz
acir, bir millatin ayrihq simvoluna ¢evrilmis Ara-
zin sulannda hasratin, nisgilin axdigindan dani-
sirdr:

Nadir o manali darin baxislar?

Nadir gézlarindan yagan yagislar?

Nadir galbindaki payizlar, qislar?

Yetlm tak boynunu burma, Tobrizim!

Mbalul-malul baxib durma, Tabrizim!

Sair agalar vo qullar dinyasindaki tozadlari,
ulu Yaradanin heg bir forq, ayri-seckilik salma-
dan, barabar xalq etdiyi insanlarin maddi duru-
mundaki, yasayisindaki kaskin forqglers etiraz
edir, soydaslarimizin haglarinin tapdandigini, dil-
larinin allarindan alindigini tirakagrisi ilo galoma
alir, dardina sarik olmaga calisirdi:

Qoymaram yadlan girsin qoynuna,

izin ver qolumu salim boynuna!

Sonin bayramina, sanin toyuna

Dili bir, qani bir gardasin galib,

Dardins asina sirdasin galib.

Sanki iki dogma qardasin, ata-balanin uzun
ayriligdan sonra gorisiinii aks etdiron sair Tab-
rizlo gorismasini ikiys bolinmis Azsrbaycanin
bir-birina qovusmasi kimi galoama alib. Els buna
gora da seir olduqca tasirli vo emosional sasls-
nir, oxudugqca zarif, kévrak duygular oyadir. Seir
bu giniimiizlo ds saslasir, aktualdir. indinin
oziinds belo "Quran'a, Allaha, imamlara yalan
andlar icon, traklarinds saxta andlar, ciblerinda
minlarls yalan-palan, ciyinlarinds ise bu yalanla-
nn ginahlanni gazdiran bazi dindarlar, molla re-
jimi xalqglarin haqqini hals ds tapdalamaqdadir.

Stileyman Riistam sanki iramin, Canubi Azar-
baycanin bugiinkii durumunu galoma almisdi bu
seirinda:

Bulbiil zar-zar aglar camandan ayri,

insan deyib giilmaz Vatandan ayri,

Can necs yasasin badandan ayri?

Ac¢ 6z Urayini danis, Tabrizim!

Olum dardlarinla tanis, Tabrizim!

Sair Irana ayaq basdigl andan Tabrizi gérmak
istasa d9, ilk olaraq an gqadim madaniyyat mar-
kazi olan 9rdabil ssharins getmis, Safovilor dov-

Iatinin paytaxti sairi bdyik mahabbatla qarsila-
misdi. Boytik Azarbaycan hdkmdari, avazsiz sar-
kards, gbzal seirlor muallifi Sah ismayil Xatainin
qabrini ziyarat etmis, buraya, onu gérmaysa go-
Ian insanlar qarsisinda nitq séylomisdi: "9ziz gar-
daslarim, man neca illardir ki, Arazin o sahilinds
sizi gérmak, siza can qardasim, qan qardasim
deyib bagrima basmaq arzusu ils yasayirdim. Sii-
kiir, arzuma c¢atdim. Sahlarin va carlann akdiyi
ayniliq toxumu indi daha aradan getdi. imkan
vermayin vahid Votonimiz bir daha ikiys béliin-
sin, yenidan tikanli moaftillor qardasi gardasdan
aywrsin, bizim sah babamiz, sair babamiz har za-
man qilinci va ondan da kasarli olan seirlari ilo
xalqimizin azadligi, Vatanimizin butévliyi Gglin
vurusub. Biz bels gahremanin navalari-naticalari
goarak bunu he¢ vaxt yaddan ¢ixarmayaq'.

Son ¢ixdin garsima duzla, ¢orakla,

Bagindan dardiyin gtills, cigakla,

Ikiya béliinmiis saf bir tiroklo

Tabrizim, Tabrizim, gézal Tobrizim,

Yox olsun basindan duman Tabrizim!

O, bir torofdan gézal Tabrizls gdrisiinin se-
vincini yasayir, hasratinds oldugu giillarin, ¢igak-
larin atrini qoxlayir, basi dumanli Zancanin, Sa-
valanin qoynunda gazir, Tabrizin, 9rdabilin ki-
¢alarinda, meydanlarinda dolasir, o biri tarafdan
ds dogma baci vo gardaslarinin faciasinin, agir
hayat tarzinin sahidi olur, yetim usaqlarin saralib
soldugunu goriir va bitiin bunlar onun vaton-
das-sair galbini agndir:

Qadrini ayriliq ¢akanlar bilar,

Hicranda géz yasi tékanlar bilar,

Omriina qaranhq ¢ékanlar bilar,

Bagindan gtil-cicak dardim, Tabrizim!

Yens tozalondi dardim, Tabrizim!

Stleyman Rdstomin conub mdvzusunda
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yazdigl buttn §eirlari gézal \'C) tasirlidir, tokeo
ona goro yox ki, bu seirlorde parcalanmis bir
mamlakatin haray: esidilir. Hom ds ona gérs ki,
o vaton gozalliklarine poetik abidalar yaradir.
Sair  torpaqlain  yol boyunca dizilon
sdyudlsrindan, igidlsrindan ilham alir:

Na gasangdir yol boyunca séyiidlar,

Soytidlarin kélgasinda igidlar,

Babalardan dinlayirlar dyiidlar,

Cosub damarlarda qani, Tabrizim,

Yoxdur bu mardlasrin sani, Tabrizim!

Sair Sosrabi, Ovqani, Tabrizi, ordabili,
Maragani vasf edarak vatan torpagl oldugunu
misralarla, poetik duyumu il poeziya tarixinin
sohifslarine moéhirlayib. O, Tabrizin goézalliyini
daha cox tahrif etsa da, genis manada Vatanini
toranniim edir:

Aglasan aglaram, giilsan gtilorom,

Yasasan yasaram, 6lsan 6laram,

Varimi saninls yar bélaram,

Gal bir da lziindan 6ptim, Tabrizim!

Basina gtil-cicak sapim, Tobrizim!

Sair "Tebrizim" seirinde milli mansublugunu
6na ¢akir, Azarbaycan tarixina poetik baxis sar-
giloyir, insani, onun i¢ dinyasini galoma alir,
azadhgin xayalini qurur. Xalqinin an bdyik dardi
olan Vataninin bir glin birlessacayina inamini ifa-
ds edir. Visal vo birlik mahnist kimi saslansan
"Tabrizim" seiri ikiya bolinmiis Vatani birliys ca-
giran haraydir:

Sanin cicayins, giiliine qurban!

Moana qgardas deyan dilina qurban!

Vatanina qurban, elins qurban!

Baxdiqca hiisniins doymayir géziim

Tabrizim, Tabrizim, gézal Tobrizim!

Ziimriid QURBANQIZI,
"Respublika.



